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Popis zafizeni / Opis sprzetu / Popis zariadenia /

A Solarni panel/ Panel stoneczny / Solarny panel
B Piezo reproduktor / Gtosnik piezoelektryczny /
Piezo reproduktor

C Sabotazni kontakt / Kontakt sabotazowy / Sabotazny
kontakt

D Systémové tlacitko (zauc¢ovaci tlacitko a LED) / Przycisk
systemowy (przycisk uczenia i dioda LED) / Systémové
tlacidlo (zauc¢ovacie tlacidlo a LED)

E Mikro USB zasuvka / Gniazdo Micro USB / Mikro USB
zasuvka

F Bateriovy prostor s integrovanou baterii / Komora baterii
z wbudowang baterig / Batériovy priestor s integrovanou
batériou

F Tlacitko ZAP/VYP / Przycisk wt./wyt. / Tlacidlo ZAP/VYP
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Funkce

Toto zafizeni je soucasti systému chytré domacnosti Home-
matic IP a komunikuje prostfednictvim bezdratového proto-
kolu Homematic IP. VSechna zafizeni systému lze konfigurovat
a ovladat pohodlné a individualné pomoci chytrého telefonu
prostfednictvim aplikace Homematic IP. Pfipadné mate moz-
nost provozovat zafizeni Homematic IP prostfednictvim Fidici
jednotky CCU2/CCU3 nebo ve spojeni s mnoha partnerskymi
reSenimi. Informace o rozsahu funkci, které jsou v systému k
dispozici v kombinaci s dals$imi komponentami, naleznete v
uzivatelské pfirucce Homematic IP.

Poplasna siréna patfici k systému Homematic IP je vhodna k
hlasitému a znatelnému poplachu uvnitf i vné domu. Poplach
spousti vizualni a/nebo akusticky signal a je aktivovan napfiklad
v pfipadé neopravnéného vniknuti do domu ve spojeni s oken-
nim a dvefnim senzorem nebo Homematic IP PIR detektorem
pohybu.

Akusticky alarm je spustén dvéma hlasitymi piezoelektrickymi
reproduktory s hlasitosti 100dB (ve vzdalenosti 1m). Pét cerve-

— nych LED diod (zableskova a signalni svétla) zajistuje vizualni

signalizaci viditelnou z velké vzdalenosti. Vykonny solarni
¢lanek v kombinaci s dobijecim NiMH akumulatorem zajistuji
spolehlivé a sobéstacné napajeni. V pripadée potreby lze baterii
dobit prostfednictvim integrované zasuvky USB.

Diky dodavanému montaznimu materialu a radiové komunikaci
lze zarizeni flexibilné namontovat mimo pfimy dosah poten-
cialniho zlodéje. Dodatec¢né zabezpeceni zajistuje sabotazni
kontakt, ktery reaguje v pfipadé neopravnéné manipulace nebo
demontaze.

Poznamky k provozu

Zvuk sirény je velmi hlasity a mtze poskodit Vas sluch.
V pripadé akustického poplachu se drzte v dostate¢né
vzdalenosti od sirény a chrante si sluch!

elektrickych kabell a stavajicich potrubnich vedeni.

Podle normy DIN VDE V 0826-1 je spousténi poplachu
pomoci akustickych signalnich hlasict mimo sledovany
objekt zakazano.

i Pfi vybéru mista montaze vénujte pozornost vedeni

Postup po zapnuti napajeciho napéti

___ 3vtefiny po prepnuti spinace ZAP/VYP (G) se pomoci signalnich

svétel zobrazi stav integrovaného akumulatoru:

» Dostatecna kapacita akumulatoru: vSechny kontrolky se
rozsviti kratce po sobé ve sméru zleva doprava. Pak se
vSechny kontrolky na kratkou chvilku rozsviti soucasné.

> Nedostatecna kapacita akumulatoru: prostfedni signalni
kontrolka rychle zablika po dobu 2 vtefin.

» V prvnich 3 minutach prepnuti spinace ZAP/VYP do polohy
,ZAP" se poplasna siréna nachazi v rezimu zauceni, pokud
jesté nebyla zaucena.

Nabijeni akumulatoru pomoci nabijeciho kabelu
Pro zajisténi elektrické bezpecnosti se musi u napajeciho
zdroje jednat o bezpecné velmi nizké napéti. Musi se
také jednat o zdroj s omezenym vykonem podle normy
EN60950-1, ktery nesmi dodavat vice nez 15 W. Oba
pozadavky obvykle spliuji béZzné komeréné dostupné
zasuvné napajeci zdroje s odpovidajicim vykonem.

béhem nabijeni neni  poplasna siréna v normalnim
provoznim rezimu. Pfipojte kabel mikro USB k
napajecimu zdroji 5V a k zasuvce mikro USB poplasné
sirény (E).

@ Prepinacem (G) vypnéte poplasnou sirénu, protoze

Prohlaseni o shodé

Spole¢nost eQ-3 AG, Maiburger Str. 29, 26789 Leer, Némecko,
timto prohlasuje, ze radiovy systém Homematic IP HmIP-ASIR-2
je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni
o shodé je k dispozici na této internetove adrese:
www.safehome-matic.com

Funkcjonowaé

To urzadzenie jest czescig systemu inteligentnego domu
Homematic IP komunikujagce pomocg protokotu bezprze-
wodowego Homematic IP. Wszystkie urzadzenia w systemie
mozna wygodnie i indywidualnie konfigurowac i obstugiwac
za pomoca smartfona, korzystajac z aplikacji Homematic IP.
Alternatywnie mozna obstugiwac urzgdzenia Homematic IP
za pomoca jednostki sterujgcej CCU2/CCU3 lub w potgczeniu
z wieloma rozwigzaniami partnerskimi. Informacje na temat
zakresu funkcji dostepnych w systemie w potaczeniu z innymi
komponentami mozna znalez¢ w podreczniku uzytkownika
Homematic IP.

Syrena alarmowa nalezgca do systemu Homematic IP nadaje
sie do gtosnych i zauwazalnych alarméw wewnatrz i na ze-
wnatrz domu. Alarm wyzwala sygnat wizualny i/lub dzwiekowy
i jest aktywowany na przyktad w przypadku nieuprawnionego
wtargniecia do domu w potaczeniu z kontaktronem okienno-
-drzwiowym lub czujnikiem ruchu PIR Homematic IP.

Alarm akustyczny uruchamiajg dwa gtosne gtosniki piezoelek-
tryczne o gtosnosci 100dB (w odlegtosci 1m). Pie¢ czerwo-
nych diod LED (lampy btyskowe i sygnalizacyjne) zapewnia
wizualng sygnalizacje widoczng z duzej odlegtosci. Wydajne
ogniwo stoneczne w potaczeniu z akumulatorem NiMH za-
pewnia niezawodne i samowystarczalne zasilanie. W razie
potrzeby akumulator mozna tadowac przez zintegrowane
gnhiazdo USB

. Dzieki dotgczonemu materiatowi montazowemu i komunikacji
radiowej urzadzenie mozna zamontowac w tatwy sposob, poza
bezposrednim zasiegiem potencjalnego ztodzieja. Dodatkowe
zabezpieczenie zapewnia styk antysabotazowy, ktory reaguje w
przypadku proby manipulacji lub demontazu.

Uwagi dotyczace obstugi

Dzwiek syreny jest bardzo gtos$ny i moze uszkodzi¢
stuch. W przypadku alarmu akustycznego nalezy
trzymac sie z daleka od syreny i chronic stuch!

j Wybierajgc miejsce instalacji, nalezy zwroci¢ uwage na

przebieg kabli elektrycznych i istniejgcg instalacje

Zgodnie z norma DIN VDE V 0826-1 wywotywanie
alarmu za pomoca czujek sygnatu akustycznego na
zewnatrz monitorowanego obiektu jest zabronione.

Technické udaje/ Dane techniczne / Technické udaje

Procedura po wtaczeniu napiecia zasilajacego

Po 3 sekundach od przetaczenia przetacznika ON/OFF
(G) stan wbudowanej baterii jest sygnalizowany lampkami
sygnalizacyjnymi:

» Wystarczajgca pojemnosc baterii: Wszystkie wskazniki
zapalaja sie szybko kolejno od lewej do prawej. Wtedy
wszystkie $wiatta zapalajg sig jednoczesnie na krotki czas.

» Niewystarczajgca pojemnosc baterii: srodkowa lampka
sygnalizacyjna miga szybko przez 2 sekundy.

» W ciggu pierwszych 3 minut od przetaczenia przetgcznika
ON/OFF w pozycje ,ON" syrena alarmowa jest w trybie
uczenia sie, jesli nie zostata jeszcze nauczona.

tadowanie akumulatora za pomoca kabla tadujagcego

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo elektryczne, zasilacz
musi by¢ bezpiecznym, bardzo niskim napieciem. Musi

to byc¢ rowniez zasilacz o ograniczonej mocy zgodnie

z normg EN60950-1, ktory nie moze dostarcza¢ wigcej

niz 15 W. Oba wymagania s zazwyczaj spetnione przez

konwencjonalne, dostepne na rynku zasilacze wtykowe

o odpowiedniej mocy..

Wytacz syrene za pomoca przetacznika (G), poniewaz

@ podczas tadowania syrena nie jest w normalnym trybie
pracy. Podtgcz kabel micro USB do zasilacza 5 Vi do
gniazda micro USB syreny alarmowej (E).

Deklaracja zgodnosci

Firma eQ-3 AG, Maiburger Str. 29, 26789 Leer, Niemcy, niniej-
szym oswiadcza, ze system radiowy Homematic IP HmIP-A-
SIR-2 jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst dekla-
racji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: www.safehome-matic.com

Funkcie

Toto zariadenie je sucastou systému mudrej domacnosti
Homematic IP a komunikuje prostrednictvom bezdrétového
protokolu Homematic IP. VSetky zariadenia systému je mozné
konfigurovat a ovladat pohodlne a individualne pomocou
mudreho telefénu prostrednictvom aplikacie Homematic IP.
Pripadne mate moznost prevadzkovat zariadenie Homema-
tic IP prostrednictvom riadiacej jednotky CCU2/CCU3 alebo
Vv spojeni s mnohymi partnerskymi rieSeniami. Informacie o
rozsahu funkcii, ktoré su v systéme k dispozicii v kombinacii s
dal$imi komponentmi, ndjdete v pouzivatelskej priru¢ke Ho-
mematic IP.

Poplasna siréna patriaca k systému Homematic IP je vhodna
pre hlasity a znatelny poplach vo vnutri aj mimo domu. Po-
plach spusta vizualny a/alebo akusticky signal a je aktivovany
napriklad v pripade neopravneného vniknutia do domu v spo-
jeni s okennym a dvernym senzorom alebo Homematic IP PIR
detektorom pohybu.

Akusticky alarm je spusteny dvoma hlasnymi piezoelektricky-
mi reproduktormi s hlasitostou 100dB (vo vzdialenosti 1m). Pat
cervenych LED didd (zableskové a signalne svetld) zaistuje vizu-
alnu signalizaciu viditelnu z velkej vzdialenosti. Vykonny solarny
¢lanok v kombinacii s dobijacim NiMH akumulatorom zaistuju
spolahlivé a sebestacné napajanie. V pripade potreby je mozné
batériu dobit prostrednictvom integrovanej zasuvky USB.

Vdaka dodavanému montaznemu materialu a radiovej komu-
nikacii je mozné zariadenie flexibilne namontovat mimo pria-
my dosah potencialneho zlodeja. Dodatocné zabezpecenie
zaistuje sabotazny kontakt, ktory reaguje v pripade neopravne-
nej manipulacie alebo demontaze.

Poznamky k prevadzke

Zvuk sirény je velmi hlasny a méze poskodit Vas sluch.
A V pripade akustického poplachu sa drzte v dostatocnej
vzdialenosti od sirény a chrante si sluch!

Pri vybere miesta montaze venujte pozornost vedeniu
A elektrickych kablov a existujucim potrubnym vedeniam.

Podla normy DIN VDE V 0826-1 je spustanie poplachu
pomocou akustickych signalnych hlasi¢cov mimo
sledovaného objektu zakazané.

Postup po zapnuti napajacieho napatia

~ BB

3 sekundy po prepnuti spinaca ZAP/VYP (G) sa pomocou
signalnych svetiel zobrazi stav integrovaného akumulatora:

» Dostatocna kapacita akumulatora: vietky kontrolky sa
rozsvietia kratko po sebe v smere zlava doprava. Potom sa
vsetky kontrolky na kratku chvilku rozsvietia sucasne.

» Nedostatocna kapacita akumulatora: prostredna signalna
kontrolka rychlo zablikd po dobu 2 sekund.

» V prvych 3 minutach prepnutia spinaca ZAP/VYP do polohy
,ZAP" sa popladna siréna nachadza v rezime zaucenia, pokial
este nebola zaucena.

Nabijanie akumulatora pomocou nabijacieho kabla

Pre zaistenie elektrickej bezpecnosti sa musi pri

napajacom zdroji jednat o bezpecné velmi nizke napatie.
Musi sa jednat tiez o zdroj s obmedzenym vykonom
podla normy EN60950-1, ktory nesmie dodavat viac ako
15 W. Oba poziadavky obvykle splnhaju bezné komercne
dostupné zasuvné napajacie zdroje so zodpovedajucim
vykonom.

Prepinacom (G) vypnite poplasnu sirénu, pretoze

@ pocas nabijania nie je poplasna siréna v normalnom
prevadzkovom rezime. Pripojte kabel mikro USB k
napajaciemu zdroju 5V a k zasuvke mikro USB poplasnej
sirény (E).

Vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost eQ-3 AG, Maiburger Str. 29, 26789 Leer, Nemecko,
tymto vyhlasuje, ze radiovy systém Homematic I[P HmIP-ASIR-2
je v sulade so smernicou 2014/53/EU. Uplné znenie vyhldsenia o
zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
www.safehome-matic.com

Poznamky k prevadzke

i

Pfi obnoveni tovarnino nastaveni budou vsechna

stavajici uzivatelskd nastaveni zrusena.

Po przywroceniu ustawien fabrycznych wszystkie
istniejgce ustawienia uzytkownika zostang anulowane.

Pri obnoveni tovarenského nastavenia budu vsetky
existujuce pouzivatelské nastavenia zrusené.
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Hodnoty / Wartosci / Hodnoty

Zkraceny nazev

Nazwa produktu

Skrateny nazov zariadenia

HmIP-ASIR-O

Napajeci napéti

Napiecie zasilania

Napajacie napatie

Solarni panel + akublok, NiMH, 3,6V, 1200mAh (3x 1,2V HR6/Mignon/AA / Panel stoneczny + akumulator, NiMH, 3.6V, 12200mAh (3x
1.2V HR6 / Mignon / AA/ Solarny panel + akublok, NiMH, 3,6V, 1200mAh (3x 1,2V HR6/Mignon/AA/

Externi napajeci napéti

Napiecie zasilania zewnegtrznego

Externé napajacie napatie

5VDC/500 mA

Odbér proudu (max.) Obecne zuzycie Prikon (max.) 500 mA

Stupen kryti Stopien ochrony Stupen krytia P44

Provozni teplota okoli Temperatura otoczenia Teplota okolitého prostredia -20 az 50 °C
Rozméry (SxVxH) Wymiary (SxXWxG) Rozmery (SxVxH) 110 x 230 x 87 mm
Hmotnost (véetné baterie) Waga (z bateriami) Hmotnost (vr. batérii) 7559

Bezdratovy dosah (v otevieném prostoru) Zasieg sieci bezprzewodowej (w otwartej przestrzeni) Bezdrotovy dosah (na otvorenom priestranstve) 300 m

Radiofrekvencni pasmo

Czestotliwosc radiowa

Radiofrekvencné pasmo

868,0-868,6 MHz/869,4-869,65 MHz /
868.0-868.6 MHz/869.4-869.65 MHz

Max. radiovy prfenosovy vykon

Max. moc nadawcza radia

Max. vykon radiového vysielaca

10 dBm

Kategorie pfijimace

Kategoria odbiornika

Kategoria prijimaca

SRD kategorie 2/ SRD kategoria 2/ SRD kategdria 2

Pracovni cyklus

Cykl pracy

Pracovny cyklus

<1 % za hod. / <10 % za hod. / <1 % na godz. / <10 % na godz./ <1 % za hod. / <10 % za hod

Hlasitost piezoelektrického reproduktoru (ve vzdalenosti 1m)/

Gtosnosc gtosnika piezo (1m)

Hlasitost piezoelektrického reproduktora (vo vzdialenosti 1m)

100 dB

Zmeéna technickych udaju vyhrazena // Zmiany techniczne zastrzezone // Zmena technickych udajov vyhradena.



